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มโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในภาษาไทย
Conceptual Metaphors of Hope Aspiration or Imagination in Thai
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บทคัดย่อ

	 การศึกษานี้มีวัตถุประสงค์ เพื่อวิเคราะห์ถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

ในภาษาไทยและวิเคราะห์ระบบมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาไทยจากมโนอุปลักษณ์ตามแนวทางการศึกษาของทฤษฎีภาษาศาสตร์ปริ

ชาน โดยศึกษาข้อมูลการใช้ภาษาไทยจากข้อมูลทั้งที่ตีพิมพ์และออนไลน์ ผลการวิจัยพบว่าถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดง

อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในภาษาไทย มี 12 ประเภท ได้แก่ มโนอุปลักษณ์อาหาร มโนอุปลักษณ์ปรากฏการณ์

ธรรมชาติ มโนอุปลักษณ์มนุษย์ มโนอุปลักษณ์สัตว์ มโนอุปลักษณ์พืช มโนอุปลักษณ์ก๊าซ มโนอุปลักษณ์น้ำ� มโนอุปลักษณ์ไฟ 

มโนอุปลักษณ์โรค มโนอุปลักษณ์สี มโนอุปลักษณ์สงคราม และมโนอุปลักษณ์วัตถุ มโนอุปลักษณ์ดังกล่าวนี้ สะท้อนให้เห็น

มโนทัศน์อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการของเจ้าของภาษาไทย 2 ประการ คือ มโนทัศน์ถ่ายโยงแบบภวสัมพันธ์ และ

มโนทัศน์ถ่ายโยงแบบญาณสัมพันธ์

คำ�สำ�คัญ : มโนอุปลักษณ์, มโนทัศน์อารมณ์หวัง, ความใฝ่ฝัน, จินตนาการ 

Abstract

	 This research aims at analyzing the conceptual metaphors of Hope Aspiration or Imagination in 

Thai and the conceptual system of Thai people, derived from the usage of Metaphors by Cognitive Linguistics

Theory. The both data in this research are from the selected Thai published and on-line documents. The 

results of this study are as follows: there are 12 kinds of conceptual metaphors of Hope Aspiration or 

Imagination in Thai language; Food, Natural Phenomenon, Human, Animal, Plant, Gas, Water, Fire, Illness, 

Color, War and Material metaphors. The conceptual metaphor reflects 2 systems of the hopeful metaphoric 

concept of Thai native speakers; The conceptual system of ontological correspondences and the conceptual 

system of epistemic correspondences.

Keywords : Conceptual Metaphor, The Conceptual Systems of Hope, Aspiration, Imagination  
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บทนำ�

	 การศึกษามโนอุปลักษณ์เป็นการศึกษาอุปลักษณ์ในแง่มุมใหม่ และได้รับความสนใจจากนักภาษาปัจจุบันเป็นอย่างมาก

เลคอฟ และจอห์นสัน (Lakoff, & Johnson, 1980) กล่าวว่า มโนทัศน์หนึ่งสามารถกำ�หนดอีกมโนทัศน์หนึ่งในถ้อยคำ�

ที่เป็นมโนอุปลักษณ์ได้ด้วยการถ่ายโยงความหมาย (Mappings) จากวงความหมายต้นทาง (Source domain) ไปยังวง

ความหมายปลายทาง (Target domain) โดยทั่วไปแล้ววงความหมายต้นทางมักจะเป็นรูปธรรม และวงความหมายปลายทาง

มักจะเป็นนามธรรม (Kovecses, 2000)

	 โคเวกเซส (Kovecses, 1986) เสนอว่าภาษาแสดงอารมณ์สามารถสะท้อนให้เห็นถึงมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาได้ และ

เรียกอุปลักษณ์ในลักษณะนี้ว่า ''มโนอุปลักษณ์''

	 อนึ่งจากสำ�รวจเอกสารและงานวิจัยเกี่ยวกับการศึกษามโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์ต่างๆ ในภาษาไทย ผู้วิจัยพบ

การศึกษามโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์ทางบวกหลายเรื่อง ตัวอย่างเช่น อุปลักษณ์แสดงอารมณ์รักในบทเพลงไทยสากล

สำ�หรับวัยรุ่นไทยของสินีนาฏ วัฒนสุข (2549) การศึกษาอุปลักษณ์ความรักจากบทเพลงไทยสากลของภัทรา งามจิตวงษ์สกุล 

(Ngamjitwongsakul, 2003) ขณะที่พบการศึกษาอุปลักษณ์ในภาษาไทยแสดงอารมณ์ทางลบเพียงไม่กี่เรื่อง เช่น อุปลักษณ์

เชิงมโนทัศน์แสดงอารมณ์โกรธในภาษาไทยของ ศุภชัย ต๊ะวิชัย (2549) การศึกษาเปรียบเทียบอุปลักษณ์เชิงมโนทัศน์ของ

ความสุข ความโกรธและความทุกข์ในภาษาไทยและภาษาอังกฤษของนันท์นภัส อยู่ประยงค์ (Yooprayong, 2010) อุปลักษณ์

เกี่ยวกับอารมณ์เบื่อในภาษาไทยของณรงค์กรรณ รอดทรัพย์ (2557) แต่ยังไม่พบว่ามีผู้ใดศึกษามโนอุปลักษณ์ของอารมณ์

หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการไว้โดยตรง อารมณ์ดังกล่าวเป็นอารมณ์ทางบวก การศึกษานี้จะช่วยเติมเต็มให้การศึกษา

มโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์ในภาษาไทยสมบูรณ์ขึ้นได้ ด้วยเหตุนี้ผู้วิจัยจึงสนใจศึกษามโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์ โดยเลือก

ศึกษาอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในภาษาไทย เนื่องจากเห็นว่ายังไม่ปรากฏการศึกษาประเด็นดังกล่าว กอปร

กับการศึกษาเกี่ยวกับมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในภาษาไทยตามแนวทฤษฎีภาษาศาสตร์

ปริชาน ย่อมสะท้อนให้เห็นมโนทัศน์หรือระบบความคิดของผู้ใช้ภาษาในสังคมไทยได้

วัตถุประสงค์การวิจัย

	 การศึกษานี้มีวัตถุประสงค์เพื่อวิเคราะห์ถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

ในภาษาไทยในตัวบทร่วมสมัยหลากหลายประเภท และวิเคราะห์ระบบมโนทัศน์ของคนไทย จากถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์

แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ 

ระเบียบวิธีวิจัย

	 นำ�ทฤษฎีภาษาศาสตร์ปริชานตามแนวคิดของเลคอฟ และจอห์นสัน (Lakoff, & Johnson, 1980)   เลคอฟ (Lakoff, 1987)

โคเวกเซส (Kövecses, 1986, 2000, 2002, 2005) มาใช้ในการวิเคราะห์ถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์ ส่วนข้อมูลที่ใช้ในการ

วิเคราะห์ ได้จากตัวบทไทยร่วมสมัยหลากหลายประเภท ด้วยการสุ่มตัวอย่างแบบบังเอิญ (purposive sampling) ได้แก่ 

นวนิยายตีพิมพ์หรือออนไลน์ชนิดละ 5 เรื่อง ข่าวออนไลน์ 10 ข่าว เรื่องสั้นและวรรณกรรมเยาวชนตีพิมพ์หรือออนไลน์ชนิดละ 

7 เรื่อง รวมทั้งสารคดีตีพิมพ์หรือออนไลน์ชนิดละ 5 เรื่อง

”
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ผลการวิจัย

	 มโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

	 จากการวิเคราะห์ถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในภาษาไทย พบว่า 

ถ้อยคำ�ที่นำ�มาใช้เปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการสามารถจัดกลุ่มได้ 12 ประเภท ได้แก่ มโนอุปลักษณ์

อาหาร มโนอุปลักษณ์ปรากฏการณ์ธรรมชาติ มโนอุปลักษณ์มนุษย์ มโนอุปลักษณ์สัตว์ มโนอุปลักษณ์พืช มโนอุปลักษณ์ก๊าซ 

มโนอุปลักษณ์น้ำ� มโนอุปลักษณ์ไฟ มโนอุปลักษณ์โรค มโนอุปลักษณ์สี มโนอุปลักษณ์สงคราม และมโนอุปลักษณ์วัตถุ ดังนี้

	 มโนอุปลักษณ์อาหาร หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ อาหาร ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มี

ความหมายเกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับอาหารมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ผลการวิเคราะห์

ปรากฏมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการของอาหาร อาทิ

	 (1) ดิวให้คํามั่นว่าเขาจะใส่ความหวังของเพื่อน ๆ ลงในกระทะซึ่งเป็นอุปกรณ์ที่ขาดไม่ได้ของพ่อครัวและทุ่มเททั้ง 

แรงกายแรงใจรวมถึงความตั้งใจเพื่อปรุงความหวังของเพื่อน ๆ ออกมาให้สําเร็จ

(46 วิธี ฝีกวันละนิด ฉลาดคิด ฉลาดพูด, 2553)

	 ตัวอย่าง (1) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความหวัง'' หมายถึง ''คาดว่าจะได้, ปองไว้,

หมายไว้'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''คาดว่าจะได้ตามท่ีต้องการ'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''คาดคิดด้วยความใสใ่จ,

ตั้งใจปรารถนา'' (มติชน, 2547) ขณะที่คำ�ว่า ''ปรุง'' หมายถึง ''ประสมหรือประกอบให้เหมาะส่วน''(ราชบัณฑิตยสถาน

2554, 2556)

	 เมื่อ ''ปรุง'' ปรากฏในปริบทนี้ หมายถึง อารมณ์หวังหรือใฝ่ฝันหลากหลาย ถ้อยคำ�ดังกล่าวจัดอยู่ในวงความหมาย

ของอาหาร แสดงกรรมวิธีการประกอบอาหารให้มีรสชาติดีเลิศ ชวนลิ้มรส โดยการนำ�ถ้อยคำ�ดังกล่าวมาใช้แสดงอารมณ์คาดหวัง

''ปรุง'' เป็นการเปรียบเทียบอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการกับรสชาติอันพึงประสงค์ที่ชวนให้น่ารับประทาน ดังนั้น 

''ปรุงความหวัง'' ในที่นี้จึงเป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการที่คาดหมายให้บรรลุตามที่ตั้งใจไว้

	 มโนอุปลักษณ์ปรากฏการณ์ธรรมชาติ หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''ปรากฏการณ์ธรรมชาติ''

ซ่ึงเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความหมายเกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับปรากฏการณ์ธรรมชาติมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับ

อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ดังตัวอย่างถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

ของปรากฏการณ์ธรรมชาติ อาทิ

	 (2) ทะเลทรายแห่งความหวัง - ผ่านตัวบรรจงและหยดหมึก 

(ทะเลทรายแห่งความหวัง, 2560)

	 ตัวอย่าง (2) คำ�ว่า ''ทะเลทราย'' หมายถึง ''อาณาบริเวณที่กว้างใหญ่เต็มไปด้วยทราย มีอากาศหนาวจัดหรือร้อนจัด

ยากแก่การดำ�รงชีวิต มีพืชขึ้นอยู่น้อยมาก'' ราชบัณฑิตยสถาน 2554 (2556) ''อาณาบริเวณที่กว้างใหญ่เต็มไปด้วยทราย'' 

(มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''ความหวัง'' หมายถึง ''คาดว่าจะได้, ปองไว้, หมายไว้'' (ราชบัณฑิตยสถาน 

2554, 2556)

	 เมื่อ ''ทะเลทราย'' ปรากฏร่วมกับ ''ความหวัง'' ในคำ�ว่า ''ทะเลทรายแห่งความหวัง'' ในบริบทนี้ หมายถึง อารมณ์

ใฝ่ฝันหรือคาดหวังสูญส้ินไป ''ทะเลทราย'' เป็นคำ�ท่ีจัดอยู่ในวงความหมายของปรากฏการณ์ธรรมชาติ แสดงสภาพของธรรมชาติ

ที่แห้งแล้งไม่เหมาะแก่การดำ�รงชีวิต โดยการนำ�คำ�ดังกล่าวมาใช้แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือ ''ทะเลทราย''

เป็นการเปรียบเทียบอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการกับสภาพแวดล้อมอันกันดารอบอ้าว ดังนั้นคำ�ว่า ''ทะเลทราย'' 

ในที่นี้จึงเป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภทมโนอุปลักษณ์ปรากฏการณ์ธรรมชาติ
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	 มโนอุปลักษณ์มนุษย์ หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''มนุษย์'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มี

ความหมายเก่ียวข้องหรือสัมพันธ์กับมนุษย์มาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ อน่ึงมโนอุปลักษณ์

มนุษย์ซึ่งแสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในบทความวิจัยนี้ปรากฏ 3 ลักษณะ ได้แก่ อวัยวะร่างกายมนุษย์

ผลผลิตจากอวัยวะร่างกายมนุษย์ และประสาทสัมผัสของมนุษย์ มาแสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการของมนุษย์

มีรายละเอียดดังนี้

	 1. อวัยวะร่างกายมนุษย์

	 มโนอุปลักษณ์อวัยวะร่างกายมนุษย์ หมายถึง ถ้อยคำ�ซึ่งจัดอยู่ในวงความหมายของ ''อวัยวะร่างกายมนุษย์'' โดย

นำ�มาใช้ในเชิงเปรียบเทียบ การนำ�เอาคำ�ที่อยู่ในวงความหมายของมนุษย์มาเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือ

จินตนาการนั้นอาจจะเป็นสภาพของอวัยวะร่างกายมนุษย์ อาการของอวัยวะร่างกายมนุษย์ และสีของอวัยวะร่างกายมนุษย์ซึ่ง

สภาพ อาการ และสี จะต้องมีสาเหตุมาจากอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการหรือปรากฏร่วมกับคำ�แสดงอารมณ์หวัง 

ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเท่านั้น มโนอุปลักษณ์อวัยวะร่างกายมนุษย์ อาทิ

	 (3) พราวตะวันปั้นหน้าไม่ถูกเท่าไหร่นัก คิดจะบอกความจริงเขา แต่เมื่อเจอหน้าตาทะเล้นยียวนกวนประสาทยิ้ม

หวานอย่างมีความหวัง ความคิดนั้นถูก ...

(วิวาห์พิศวาส, 2556)

	 ตัวอย่าง (3) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''มีความหวัง'' ซึ่งคำ�ว่า ''มีความหวัง'' 

หมายถึง ''มีความปรารถนาที่ดี'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''ใช้แสดงความเห็นโดยพิจารณาจากท่าทางหรือสภาพ

แวดล้อม'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''หน้าตาทะเล้นกวนประสาทยิ้มหวาน''

	 คำ�ว่า ''หน้าตา'' หมายถึง ''เค้าหน้า ; เกียรติยศชื่อเสียง'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 คำ�ว่า ''ทะเล้น'' หรือ ''กวนประสาท'' หมายถึง ''ทำ�หน้าหัวเราะอย่างทะลึ่ง โดยไม่เหมาะแก่บุคคลหรือโอกาส'' 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 คำ�ว่า ''ยิ้มหวาน'' หมายถึง ''ยิ้มด้วยความอิ่มใจ, กระยิ้มกระย่อง ก็ว่า'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 ''หน้าตา'' เมื่อปรากฏเดี่ยวๆ มิได้ทำ�หน้าที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ทว่า

ในที่นี้ ''หน้าตา'' ปรากฏร่วมกันกับ ''ทะเล้นกวนประสาทยิ้มหวาน'' อันหมายถึง เกินความคาดหมายอย่างยิ่งจนทำ�ให้ใบหน้า

ร่าเริงอย่างมาก ''หน้าตา'' เป็นอวัยวะร่างกายอย่างหนึ่งซึ่งแสดงสภาพของใบหน้า ส่วนคำ�ว่า ''ทะเล้นกวนประสาทยิ้มหวาน'' 

เป็นอากัปกิริยาซึ่งแสดงความสดใสร่าเริงอย่างสุดขีด เมื่อมีอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการใบหน้ามักสดใสร่าเริง

ลิงโลด การนำ�ถ้อยคำ�ดังกล่าวมาใช้แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''มีความหวัง'' เป็นการเปรียบเทียบ

อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในที่นี้เป็นมโนอุปลักษณ์ซึ่งแสดงอาการแห่งอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

มากเป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวังประเภทมโนอุปลักษณ์มนุษย์

	 2. ผลผลิตจากอวัยวะร่างกายมนุษย์

	 มโนอุปลักษณ์ผลผลิตจากอวัยวะร่างกายมนุษย์ หมายถึง ถ้อยคำ�ซึ่งนำ�เอาคำ�ที่อยู่ในวงความหมายของผลผลิต

จากอวัยวะร่างกายมนุษย์ มาเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ เหมือนอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือ

จินตนาการเป็นผลผลิตจากอวัยวะร่างกายมนุษย์ มโนอุปลักษณ์ผลผลิตจากอวัยวะร่างกายมนุษย์ ดังตัวอย่าง 

	 (4) นพนภายังคงหลับตาและปล่อย ให้น้ำ�ตาแห่งความหวังไหลรินลงหางตา เธอไม่ได้พลิกตัว ปีเตอร์จึงไม่รู้ว่านพน

ภาก็ได้ร้องเพลงท่อนสุดท้ายอยู่ในหัวใจคลอไปกับ ...

 (ชีวิต...ต้นไม้ในสวน, 2557)
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	 ตัวอย่าง (4) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความหวัง'' หมายถึง ''คาดว่าจะได้, ปอง

ไว้, หมายไว้'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''คาดว่าจะได้ตามที่ต้องการ'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''คาดคิดด้วยความ

ใส่ใจ, ตั้งใจปรารถนา'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''น้ำ�ตา'' อธิบายได้ดังนี้

	 ''น้ำ�ตา'' หมายถึง ''น้ำ�ที่ไหลออกจากนัยน์ตา'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 คำ�ว่า ''น้ำ�ตาแห่งความหวัง'' ถือว่าเป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ เมื่อปรากฏ

ในปริบทนี้หมายถึง การแสดงอารมณ์หวังด้วยการร่ำ�ไห้ที่แสดงอารมณ์คาดหมาย มุ่งหวัง ''น้ำ�ตาแห่งความหวัง'' จัดอยู่ในวง

ความหมายของผลผลิตจากอวัยวะร่างกายมนุษย์ แสดงอาการร้องไห้ด้วยความตื้นตันปลาบปลื้ม การนำ�คำ�ดังกล่าวมาใช้แสดง

อารมณ์หวังในที่นี้เป็นมโนอุปลักษณ์ประเภทมโนอุปลักษณ์ผลผลิตจากอวัยวะร่างกายมนุษย์

	 3. ประสาทสัมผัสของมนุษย์

	 มโนอุปลักษณ์ประสาทสัมผัสของมนุษย์ หมายถึง ถ้อยคำ�ซึ่งนำ�เอาคำ�ที่อยู่ในวงความหมายของประสาทสัมผัสของ

มนุษย์ มาเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ เหมือนอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็น

ประสาทสัมผัสของมนุษย์ มโนอุปลักษณ์ประสาทสัมผัสของมนุษย์ ดังตัวอย่าง 

	 (5) โดยคิดกันว่า ''เพียงแค่เทความตั้งใจ หรือความทุ่มเทลงไปเพียงครั้งเดียว แล้วรอให้ความใฝ่ฝันหอมกรุ่น

พร้อมที่จะสัมผัส กับความสำ�เร็จของความใฝ่ฝัน''

(100 ข้อคิดจากซุปเปอร์สตาร์ระดับโลก..... ที่ทำ�คนให้เป็นคน, 2552)

	 ตัวอย่าง (5) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความใฝ่ฝัน'' หมายถึง ''คิดอยากได้, มุ่ง

หวัง'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''อยากมีหรืออยากเป็นอย่างยิ่ง'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''อยากจะเป็น, อยากจะ

มีหรืออยากจะได้'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''หอมกรุ่น'' และ ''สัมผัส'' อธิบายได้ดังนี้

“''หอมกรุ่น'' หมายถึง ''ได้รับกลิ่นดี, มีกลิ่นดี'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

“''สัมผัส'' หมายถึง ''ถูกต้อง, แตะต้อง, กระทบกัน'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 คำ�ว่า ''ความใฝ่ฝันหอมกรุ่น...สัมผัส'' ถือว่าเป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ เมื่อ

ปรากฏในปริบทนี้หมายถึง อารมณ์คาดหวัง มาดหมายที่ใช้สัมผัสด้วยการสูดดม ทั้งยังจับต้องได้ ''ความใฝ่ฝันหอมกรุ่น...

สัมผัส'' จัดอยู่ในวงความหมายของประสาทสัมผัสทางจมูก และทางผิวหนังของมนุษย์ แสดงปฏิกิริยาการรับรู้ทางร่างกายด้วย

ความอิ่มเอม การนำ�คำ�ดังกล่าวมาใช้แสดงอารมณ์หวังในที่นี้เป็นมโนอุปลักษณ์ประเภทมโนอุปลักษณ์ประสาทสัมผัสของมนุษย์

	 มโนอุปลักษณ์สัตว์ หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''สัตว์'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความ

หมายเกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับสัตว์มาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ดังตัวอย่างถ้อยคำ�ที่

เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นสัตว์ อาทิ

	 (6) ล่าฝัน...สักวันฉันจะบิน สยายปีกแห่งความฝัน ด้วยหัวใจที่มุ่งมั่นสู่อนาคตผู้ครองฟ้า

(ล่าฝัน...สักวันฉันจะบิน, 2553)

	 ตัวอย่าง (6) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความฝัน'' หมายถึง ''เห็นเป็นเรื่องเป็นราว

เมื่อหลับ, นึกเห็นในขณะที่ตื่นอยู่'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''นึกหวังซึ่งที่เป็นไปได้ยาก'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) 

''นึกเห็นเรื่องราวขณะนอนหลับ'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''สยายปีก'' คำ�ว่า ''สยาย'' หมายถึง 

''คลี่หรือคลายสิ่งที่มุ่นหรือเป็นกลุ่มก้อนอยู่ให้แผ่กระจายออก'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ส่วน ''ปีก'' หมายถึง 

''อวัยวะสำ�หรับบินของนกหรือแมลง'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)
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	 เมื่อ ''สยายปีก'' ปรากฏร่วมกับ ''ความฝัน'' ในคำ�ว่า ''สยายปีกความฝัน'' ในปริบทนี้ หมายถึง อารมณ์หวัง ความ

ใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ซึ่งกำ�ลังจะกลายเป็นสิ่งแท้จริงและอาจทำ�ให้สำ�เร็จได้ ''สยายปีก'' เป็นคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ

สัตว์ แสดงพฤติกรรมของสัตว์ปีกหรือแมลง ดังนั้น ''สยายปีก'' ในที่นี้จึงเป็นมโนอุปลักษณ์ซึ่งแสดงอาการคาดหมายอันมีนัย

ยะเป็นไปได้อย่างยิ่ง เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภทมโนอุปลักษณ์สัตว์

	 มโนอุปลักษณ์พืช หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''พืช'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความหมาย

เกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับพืชมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ดังตัวอย่างถ้อยคำ�ที่เป็นมโน

อุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นพืช อาทิ

	 (7) ความใฝ่ฝันทำ�ให้เรามีชีวิตชีวา และรักษาหัวใจให้สดชื่น อย่าปล่อยให้ความใฝ่ฝันร่วงโรย เหี่ยวเฉาไปกับวัน 

หรือหายไปกับความใฝ่ฝันของคนอื่น

(ความใฝ่ฝัน, 2561)

	 ตัวอย่าง (7) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความใฝ่ฝัน'' หมายถึง ''คิดอยากได้, มุ่ง

หวัง'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''อยากมีหรืออยากเป็นอย่างยิ่ง'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''อยากจะเป็น, อยากจะ

มีหรืออยากจะได้'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''ร่วงโรย'' และ ''เหี่ยวเฉา'' คำ�ว่า ''ร่วงโรย'' หมายถึง

''เสื่อมไป, สิ้นไป'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ส่วน ''เหี่ยวเฉา'' หมายถึง ''ไม่สดชื่นเพราะขาดน้ำ� เช่น ดอกไม้เหี่ยว, 

ค่อยแห้งไป เช่น ส้มโอเหี่ยว, ไม่เต่งตึง เช่น หนังเหี่ยว, สลด เช่น ใจเหี่ยว'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 เมื่อ ''ความใฝ่ฝัน'' ปรากฏร่วมกับ ''ร่วงโรยเหี่ยวเฉา'' ในคำ�ว่า ''ความใฝ่ฝันร่วงโรยเหี่ยวเฉา'' ในปริบทนี้ หมายถึง

จากอารมณ์มุ่งมั่นคาดหมายแปรเปลี่ยนเป็นไม่สบายใจ หม่นหมอง สิ้นหวัง ''ร่วงโรยเหี่ยวเฉา'' เป็นคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมาย

ของพืช แสดงลักษณะไม่ปกติของพืช ดังนั้น ''ความใฝ่ฝันร่วงโรยเหี่ยวเฉา'' ในที่นี้จึงเป็นมโนอุปลักษณ์ซึ่งแสดงอาการไม่

คาดหวัง หดหู่อันแปรเปลี่ยนจากอารมณ์มุ่งมั่น เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภท

มโนอุปลักษณ์พืช

	 มโนอุปลักษณ์สี หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''สี'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความหมาย

เกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับสีมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ดังตัวอย่างถ้อยคำ�ที่เป็นมโน

อุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นสี อาทิ

	 (8) ความหวังสีดำ� : ไม่มีใครทำ�ให้เราหมดหวังได้ถ้าเราไม่ยินยอม นิยายภาพร่วมสมัยที่จะทำ�ให้ทุกหัวใจไม่ยอมแพ้

(ความหวังสีดำ�, 2557)

	 ตัวอย่าง (8) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความหวัง'' หมายถึง ''คาดว่าจะได้, 

ปองไว้, หมายไว้'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''คาดว่าจะได้ตามที่ต้องการ'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''คาดคิด

ด้วยความใส่ใจ, ตั้งใจปรารถนา'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''สีดำ�'' หมายถึง ''สีอย่างสีมินหม้อ'' 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 เมื่อ ''สีดำ�'' ปรากฏร่วมกับคำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในปริบทนี้ หมายถึง ความมุ่งมั่นมาด

หมายอันอาจประสบอุปสรรค ''สีดำ�'' เป็นคำ�ซึ่งจัดอยู่ในวงความหมายของสี แสดงเฉดสีเข้มทึบ และสภาวะของสีอันไม่โปร่ง 

ไม่สบายตา เป็นการเปรียบเทียบอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการกับสี เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวังประเภท

มโนอุปลักษณ์สี

	 มโนอุปลักษณ์น้ำ� หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''น้ำ�'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความหมาย

เกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับน้ำ�มาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ดังตัวอย่างถ้อยคำ�ที่เป็น
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มโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นน้ำ� อาทิ

	 (9) ป้าจันทร์พูดพลางชะเง้อมองไปทางปากตรอกคล้ายส่งกระแสความหวังดีไปยังแม่ค้าขายขนม

(ฝั่งแสงจันทร์, 2553)

	 ตัวอย่าง (9) ''ความหวังดี'' หมายถึง ''มีความปรารถนาที่ดี'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''มีเจตนาดี'' 

(นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''ปรารถนาดี'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''กระแส'' หมายถึง ''น้ำ�ที่ไหล

เรื่อยเป็นแนวเป็นทางไปไม่ขาดสาย'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 เมื่อ ''กระแส'' ปรากฏร่วมกับ ''ความหวังดี'' ในคำ�ว่า ''กระแสความหวังดี'' ในปริบทนี้ หมายถึง ความปรารถนา

ดีซึ่งถ่ายโอนมาตลอดแก่ผู้อื่น ''กระแส'' เป็นถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของน้ำ� แสดงสภาพหรือปริมาณของน้ำ� ดังนั้น 

''กระแสความหวังดี'' ในที่นี้จึงเป็นมโนอุปลักษณ์ซึ่งแสดงอาการปรารถนาดีท่วมทวีอันมอบแก่ผู้แวดล้อม เป็นมโนอุปลักษณ์

แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภทมโนอุปลักษณ์น้ำ�

	 มโนอุปลักษณ์ไฟ หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''ไฟ'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความหมาย

เกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับไฟมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ดังตัวอย่างถ้อยคำ�ที่เป็นมโน

อุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นไฟ อาทิ

	 (10) แล้วในที่สุดก็ร้องออกมาว่า คือฉันนั่นไงที่มาพร้อมกับแม่ ในวันนั้นแสงแห่งความหวังดับวูบลงทันที ฉันโดน

ความผิดหวังถล่มทับลงตรงหน้าแทบไม่ทันตั้งตัว

(25 ปีต่อมา, 2556)

	 ตัวอย่าง (10) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความหวัง'' หมายถึง ''คาดว่าจะได้, ปอง

ไว้, หมายไว้'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''คาดว่าจะได้ตามที่ต้องการ'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''คาดคิดด้วยความ

ใส่ใจ, ตั้งใจปรารถนา'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''แสง...ดับวูบ'' อธิบายได้ดังนี้

	 ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ ได้แก่ คำ�ว่า ''แสง'' ''ดับ'' และ ''วูบ'' ตามลำ�ดับ คำ�ว่า ''แสง'' หมายถึง ''ความสว่าง, 

สิ่งที่ทำ�ให้ดวงตาแลเห็น'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ส่วนคำ�ว่า ''ดับ'' หมายถึง ''สิ้นแสง, ทำ�ให้สิ้นแสง, ทำ�ให้ระงับ, 

หยุดหรือทำ�ให้หยุด'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) และ ''วูบ'' หมายถึง ''อาการที่เป็นไปอย่างรวดเร็ว เช่น ตะเกียงดับ

วูบ'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) เมื่อปรากฏร่วมกันในปริบทนี้ หมายถึง อารมณ์คาดหวังกำ�ลังหมดสิ้นอย่างรวดเร็ว 

''แสง'' ''ดับ'' และ ''วูบ'' ต่างเป็นคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของไฟ แสดงอาการของไฟซึ่งมอดดับอย่างเร็วไว การนำ�คำ�ทั้ง

สามมาใช้แสดงอารมณ์คาดหวังคือคำ�ว่า ''ความหวัง'' เป็นการเปรียบเทียบอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการกับอาการ

ของไฟ ดังนั้น คำ�ว่า ''แสง'' ''ดับ'' และ ''วูบ'' ในที่นี้เป็นมโนอุปลักษณ์ที่แสดงการไม่ปรากฏในลักษณะต่างๆ อย่างฉับพลัน

ของอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ จัดเป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวังประเภทมโนอุปลักษณ์ไฟ

	 มโนอุปลักษณ์โรค หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''โรค'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความหมาย

เกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับโรคมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ดังตัวอย่างถ้อยคำ�ที่เป็นมโน

อุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นโรค อาทิ

	 (11) จินตนาการบำ�บัด เคยคิดเล่นๆ ดูไหม ว่าทำ�ไมเราถึงฝัน ทำ�ไมเราถึงจินตนาการ และสิ่งที่ดูไม่มีวันเป็นจริงเหล่า

นี้ เป็นเรื่องไร้สาระชวนเสียเวลา หรือช่วยให้เราสบายใจขึ้นกันแน่

(จินตนาการบำ�บัด Imaginary Healing, 2553)

	 ตัวอย่าง (11) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''จินตนาการ'' หมายถึง ''การสร้างภาพขึ้นใน

จิตใจ'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''อาการของจิตใจที่จะนึกเห็นเป็นภาพหรือเรื่องราวต่างๆ'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553)
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''การสร้างภาพขึ้นในจิต'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์ได้แก่คำ�ว่า ''บำ�บัด'' อธิบายได้ดังนี้

	 คำ�ว่า ''บำ�บัด'' หมายถึง ทำ�ให้คลาย, ทำ�ให้หาย, ทำ�ให้ทุเลาลง เช่น บำ�บัดโรค (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 เมื่อ ''บำ�บัด'' ปรากฏร่วมกันกับคำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ''จินตนาการ'' ในคำ�ว่า

''จินตนาการบำ�บัด''ในปริบทนี้หมายถึง การใช้พลังสร้างสรรค์ทางความคิดเพื่อเยียวยาความตึงเครียด ช่วยให้ความเครียด

ทุเลาลง คำ�ว่า ''บำ�บัด'' เป็นคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของโรค แสดงการเยียวยา รักษาอาการของโรคให้หายไป การนำ�คำ�

ดังกล่าวมาใช้แสดงอารมณ์หวังคือคำ�ว่า ''จินตนาการ'' เป็นการเปรียบเทียบอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการกับการ

เยียวยารักษาโรค ดังนั้น คำ�ว่า ''บำ�บัด'' ในที่นี้จัดเป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภท

มโนอุปลักษณ์โรค

	 มโนอุปลักษณ์ก๊าซ หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''ก๊าซ'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความ

หมายเกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับก๊าซมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ผลการวิเคราะห์พบว่า 

มโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นก๊าซ มีดังนี้

	 (12) มีอะไรใหม่น่าลอง น่าค้นหาไปหมด เป็นช่วงที่อารมณ์พลุ่งพล่านอยากลอง อยากรู้สิ่งที่ไม่เคยจะได้ทำ�ในวัยเด็ก 

ความปรารถนาและความใฝ่ฝันฟุ้งกระจายอยู่ในทุกขณะของชีวิต

(ความฝันของวัยทีน, 2554)

	 ตัวอย่าง (12) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความใฝ่ฝัน'' หมายถึง ''คิดอยากได้,

มุ่งหวัง'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''อยากจะเป็น, อยากจะมีหรืออยากจะได'' (มติชน, 2547) ''อยากมีหรืออยากเป็น

อย่างยิ่ง'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์คือคำ�ว่า ''ฟุ้งกระจาย'' คำ�ว่า ''ฟุ้ง'' หมายถึง ''ตลบไป เช่น 

หอมฟุ้ง กลิ่นฟุ้ง ปลิวไป กระจายไป เช่น ฝุ่นฟุ้ง'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ส่วนคำ�ว่า ''กระจาย'' หมายถึง ''แพร่หรือ

แตกแยกออกจากกันไปในที่ต่างๆ'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 เมื่อ ''ความใฝ่ฝัน'' ปรากฏร่วมกันกับ ''ฟุ้งกระจาย'' ในปริบทนี้ หมายถึง ความมุ่งหวังแพร่กระจายไปถ้วนทั่ว 

''ฟุ้งกระจาย'' จัดอยู่ในวงความหมายของก๊าซ แสดงการแพร่สะพัดไปทุกทิศทาง การนำ�คำ�ดังกล่าวมาใช้แสดงอารมณ์หวัง 

ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความใฝ่ฝัน'' เป็นการเปรียบเทียบอารมณ์หวังกับทำ�ให้ก๊าซตลบไปทั่ว ดังนั้น ''ฟุ้ง

กระจาย'' ในที่นี้เป็นมโนอุปลักษณ์ที่แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภทมโนอุปลักษณ์ก๊าซ

	 มโนอุปลักษณ์สงคราม หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''สงคราม'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่

มีความหมายเกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับสงครามมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ผลการ

วิเคราะห์พบว่า มโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการของสงคราม มีดังนี้

	 (13) ''ละมุลไม่ต้องการให้ความหวัง แต่ละมุลก็ไม่มีสิทธิ์ไปทำ�ลายความหวังของใคร'' ละมุลฟังนิ่ง 

 (สายธารหัวใจ, 2560)

	 ตัวอย่าง (13) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความหวัง'' หมายถึง ''คาดว่าจะได้, ปองไว้,

หมายไว'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''คาดว่าจะได้ตามที่ต้องการ'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''คาดคิดด้วยความ

ใส่ใจ, ตั้งใจปรารถนา'' (มติชน, 2547) ในปริบทนี้มโนอุปลักษณ์คือคำ�ว่า ''ทำ�ลาย'' หมายถึง ''ทำ�ให้พัง, ทำ�ให้ฉิบหาย, ทำ�ให้

หมดสิ้นไป'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 เมื่อ ''ทำ�ลาย'' ปรากฏร่วมกันกับ ''ความหวัง'' ในปริบทนี้ หมายถึง ทำ�ให้อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

หายไป ''ทำ�ลาย'' อยู่ในวงความหมายของสงครามแสดงการทำ�ให้อีกฝ่ายแพ้ การนำ�คำ�ดังกล่าวมาใช้แสดงอารมณ์หวัง ความ

ใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความหวัง'' เป็นการเปรียบเทียบอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการกับการต่อสู้ เพื่อที่จะ
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พ่ายแพ้ ดังนั้น ''ทำ�ลาย'' ในที่นี้เป็นมโนอุปลักษณ์ที่แสดงการต่อสู้เพื่อที่จะควบคุม กำ�จัดกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือ

จินตนาการ เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภทมโนอุปลักษณ์สงคราม

	 มโนอุปลักษณ์วัตถุ หมายถึง ถ้อยคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของ ''วัตถุ'' ซึ่งเป็นการนำ�คำ�หรือถ้อยคำ�ที่มีความ

หมายเกี่ยวข้องหรือสัมพันธ์กับวัตถุมาใช้ในเชิงเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ผลการวิเคราะห์พบว่า 

มโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นวัตถุ มีดังนี้

	 (14) "คุณต้องไม่ทิ้งความฝัน คุณต้องไม่ทิ้งความตั้งใจที่มีร่วมกันอย่างเด็ดขาด รับปาก นะครับ "

(โรงเรียนหาย, 2551)

	 ในปริบทที่ (14) คำ�แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคือคำ�ว่า ''ความฝัน'' หมายถึง ''เห็นเป็นเรื่องราว

เมื่อหลับ, นึกเห็น'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ''นึกหวังสิ่งที่เป็นไปได้ยาก'' (นววรรณ พันธุเมธา, 2553) ''เรื่องราวที่

เห็นขณะนอนหลับ โดยปริยายหมายถึงนึกคิดไปเองในสิ่งที่เป็นไปไม่ได้'' (มติชน, 2547) ในปริบทที่ (14) มโนอุปลักษณ์ได้แก่

คำ�ว่า ''ทิ้ง'' หมายถึง ''โยนหรือเทเสียโดยไม่ต้องการ เช่น ทิ้งขยะ'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 เมื่อ ''ทิ้ง'' ปรากฏร่วมกับ ''ความฝัน'' ในคำ�ว่า ''ทิ้งความฝัน'' ในปริบทนี้ หมายถึง ไม่ต้องการความมุ่งหมายใดๆ 

จนตัดสินใจโยนไป ''ทิ้ง'' เป็นคำ�ที่จัดอยู่ในวงความหมายของวัตถุ แสดงอากัปกิริยาไม่ต้องการวัตถุนั้นๆ ดังนั้น ''ทิ้งความ

ฝัน'' ในที่นี้จึงเป็นมโนอุปลักษณ์ซึ่งแสดงอาการละวางความคาดหวังจนกระทั่งเทเสียจนสิ้น เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์

หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการประเภทมโนอุปลักษณ์วัตถุ

มโนทัศน์อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

	 จากการวิเคราะห์ถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในภาษาไทย พบว่าผู้ใช้

ภาษาไทยมีมโนทัศน์เกี่ยวกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ 12 มโนทัศน์ ได้แก่ 1) อารมณ์หวังเป็นก๊าซ 2) อารมณ์

หวังเป็นอาหาร 3) อารมณ์หวังเป็นปรากฏการณ์ธรรมชาติ 4) อารมณ์หวังเป็นมนุษย์ 5) อารมณ์หวังเป็นสัตว์ 6) อารมณ์หวัง

เป็นพืช 7) อารมณ์หวังเป็นสี 8) อารมณ์หวังเป็นน้ำ� 9) อารมณ์หวังเป็นไฟ 10) อารมณ์หวังเป็นโรค 11) อารมณ์หวังเป็นสงคราม 

และ 12) อารมณ์หวังเป็นวัตถุ เนื่องจากเป็นมโนทัศน์ซึ่งเด่นที่สุด ผู้วิจัยจึงขอยกตัวอย่างเพียงสองมโนทัศน์ คืออารมณ์หวัง 

ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นอาหาร และเป็นน้ำ� มาเป็นตัวอย่างพอสังเขป ดังนี้

	 อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นอาหาร เป็นน้ำ�

	 อาหาร หมายถึง ''ของกิน, เครื่องค้ำ�จุนชีวิต, เครื่องหล่อเลี้ยงชีวิต'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 น้ำ� หมายถึง ''สารประกอบซึ่งมีองค์ประกอบเป็นธาตุไฮโดรเจนและออกซิเจนในอัตราส่วน 1 : 8 โดยน้ำ�หนัก เมื่อ

บริสุทธิ์เป็นของเหลว ใส ไม่มีสี กลิ่น รส มีประโยชน์มาก เช่นใช้ดื่ม'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 มโนทัศน์อาหาร หมายถึง ความคิดอันเกี่ยวกับหรือสัมพันธ์กับคุณลักษณะหรือคุณสมบัติของอาหาร

	 มโนทัศน์น้ำ� หมายถึง ความคิดอันเกี่ยวกับหรือสัมพันธ์กับคุณลักษณะหรือคุณสมบัติของน้ำ�

	 เมื่อพิจารณาด้านความสัมพันธ์ของการถ่ายโยงความหมายระหว่างวงความหมายต้นทางกับวงความหมายปลาย

ทาง ผลที่ได้จากการวิเคราะห์พบว่า ''มโนอุปลักษณ์อาหาร'' และ ''มโนอุปลักษณ์น้ำ�'' กับ ''อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือ

จินตนาการ'' มีการถ่ายโยงความหมายตามความสัมพันธ์กัน 2 แบบคือ การถ่ายโยงความหมายแบบภวสัมพันธ์ และการถ่าย

โยงความหมายแบบญาณสัมพันธ์ โคเวกเซส (Kovecses, Z., 1986, 2000, 2002, 2005) ดังนี้

	   การถ่ายโยงความหมายแบบภวสัมพันธ์

	   การถ่ายโยงความหมายของมโนทัศน์อาหาร พบว่ามีการถ่ายโยงความหมายแบบภวสัมพันธ์คือ การถ่ายโยงจากวง

ความหมายหนึ่งไปยังอีกวงความหมายหนึ่ง โดยการถ่ายโยงความหมายดังกล่าวนี้แสดงให้เห็นมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาในสังคม
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ได้ว่ามีมโนทัศน์เกี่ยวกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นอาหาร อาทิ

	 - การกลืนกินอาหารกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคละเคล้า

ดังตัวอย่าง (15) เพื่อจะเข้าใจถึงความเป็นราก ซึ่งความฝันก็จะกลืนกินไปกับความเป็นรากฐานนั้น ประหนึ่งรุ้งที่ทอดผ่าน

ท้องฟ้า เป็นแนวโค้งระหว่าง หมู่เมฆกับแผ่นโลก

 (การมีความฝัน การมีเป้าหมายในชีวิตคือกับดัก, 2556)

	 จากตัวอย่าง (15) คำ�ว่า ''กลืน'' หมายถึง ''อาการที่ทำ�ให้อาหารหรือสิ่งอื่นๆ ที่อยู่ในปากล่วงล้ำ�คอลงไป''

(ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) ส่วนคำ�ว่า ''กิน'' หมายถึง ''เคี้ยว, เคี้ยวกลืน, ทำ�ให้ล่วงลำ�คอลงไปสู่กระเพาะ'' 

(ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) คำ�ว่า ''กลืนกิน'' จัดเป็นมโนอุปลักษณ์อาหารซึ่งอยู่ในวงความหมายของอาหารและแสดง

การทำ�ให้อาหารล่วงผ่านลำ�คอสู่กระเพาะ การนำ�เอามโนอุปลักษณ์อาหารมาเปรียบเทียบกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือ

จินตนาการในที่นี้เกิดจากกระบวนการถ่ายโยงความหมายจากวงความหมายต้นทางคือ ''อาหาร'' ไปยังวงความหมายปลายทาง

คือ ''อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ'' เมื่อเกิดการถ่ายโยงทางความหมายกัน ทำ�ให้ ''กลืนกิน'' ถ่ายโยงความหมายเป็น

''อารมณห์วงั ความใฝฝ่นั หรือจินตนาการคละเคลา้ไป'' เนือ่งจากวงความหมายตน้ทางและวงความหมายปลายทางมคีวามหมาย

ตรงกันคือ ''ผสมปนเป'' ดังแสดงมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาว่าอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นอาหาร ดังนี้

		  วงความหมายต้นทาง : อาหาร		       วงความหมายปลายทาง : อารมณ์หวัง

          		   	 กลืนกิน		        	  อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการคละเคล้า

  		   (อาหารล่วงสู่กระเพาะ)		  (อาการของอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ)

	 การถ่ายโยงความหมายแบบญาณสัมพันธ์

	 การถ่ายโยงความหมายของมโนทัศน์อาหารและน้ำ� พบว่ามีการถ่ายโยงความหมายแบบญาณสัมพันธ์คือ วงความหมาย

ต้นทางจะมีมากกว่าหนึ่งวงความหมายและมีความสัมพันธ์กันภายในวงความหมาย ก่อนที่จะเกิดการถ่ายโยงความหมายไปยัง

วงความหมายปลายทาง โดยการถ่ายโยงความหมายดังกล่าวนี้แสดงให้เห็นมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษาในสังคมได้ว่ามีมโนทัศน์

เกี่ยวกับอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นอาหารและน้ำ� อาทิ

	 - อาหารและน้ำ�ล่วงสู่กระเพาะกับสภาวะของอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

ดังตัวอย่าง (16) ''หากมีความฝันที่จะต้องใช้ชีวิตทั้งหมดเป็นเดิมพันเพื่อแลกมา ก็ย่อมมีความฝันที่จะดูดกลืนความฝันอื่นๆ

นับหมื่นราวพายุด้วยเช่นกัน"

(คนหนึ่งใฝ่ฝันอยากจะปกครองโลก, 2561)

	 จากตัวอย่าง (16) คำ�ว่า ''ดูดกลืน'' เป็นมโนอุปลักษณ์น้ำ�และอาหารซึ่งมีความหมายเป็นนัยเชิงมโนอุปลักษณ์ที่แสดง

ความใฝ่ฝัน มีลักษณะของการถ่ายโยงความหมายแบบญาณสัมพันธ์ เมื่อพิจารณาความหมายของคำ�ที่ใช้เป็นมโนอุปลักษณ์

อาหารจะประกอบด้วย ''ดูด'' และ ''กลืน'' มีความหมายดังนี้

	 คำ�ว่า ''ดูด'' หมายถึง ''สูบด้วยปาก เช่นดูดนมแม'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556) คำ�ว่า ''กลืน'' หมายถึง 

''อาการที่ทำ�ให้อาหารหรือสิ่งอื่นๆ ที่อยู่ในปากล่วงล้ำ�คอลงไป'' (ราชบัณฑิตยสถาน 2554, 2556)

	 แต่ละคำ�จัดอยู่ในวงความหมายต่างๆ คือ ''ดูด'' จัดอยู่ในวงความหมายของการสูบน้ำ�เข้าปากล่วงสู่กระเพาะ และ 

''กลืน'' จัดอยู่ในวงความหมายของการทำ�ให้อาหารล่วงลำ�คอลงไป คำ�ว่า ''ดูด'' และ ''กลืน'' ต่างจัดอยู่ในวงความหมายต้นทาง

ของมโนทัศน์น้ำ�และอาหารคือน้ำ�และอาหารที่ขยายความหมายแสดงภาวะของอารมณ์มุ่งหวัง ดังแสดงมโนทัศน์ของผู้ใช้ภาษา

ว่าอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเป็นอาหาร ดังนี้
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		  วงความหมายต้นทาง : อาหาร		       วงความหมายปลายทาง : อารมณ์หวัง

    		   ดูด	       กลืน	      		      อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ

	       (สูบน้ำ�ลงคอ)  (อาหารลงกระเพาะ)	  	 (สภาวะของอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ)

	 อนึ่งในวงความหมายต้นทางจะประกอบด้วยวงความหมายมากกว่าหนึ่งวงความหมายซ่ึงมีความสัมพันธ์กันภายใน

ก่อนที่จะเกิดการถ่ายโยงความหมายกล่าวคือ อากัปกิริยาเคลื่อนที่ของน้ำ�และอาหารอย่างเด่นชัด แล้วจึงถ่ายโยงความหมายไป

เป็นวงความหมายปลายทางคืออารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการเกิดผสมผเสกัน

อภิปรายผล

	 ผลที่ได้จากการวิจัยนี้ แสดงให้เห็นสิ่งที่นำ�มาใช้ในการเปรียบเทียบนั้นมาจากประสบการณ์มนุษย์ ไม่ว่าจะเป็น

ประสบการณ์ที่มาจากสิ่งแวดล้อม ประสบการณ์ทางร่างกายมนุษย์ ประสบการณ์จากประสาทสัมผัส ประสบการณ์ทางสังคม 

และประสบการณ์ทางวัฒนธรรม 

	 มโนอุปลักษณ์ที่มีบทบาทเด่นชัดคือมโนอุปลักษณ์มนุษย์ซึ่งสอดคล้องกับงานศึกษาอื่นๆ ได้แก่ อุปลักษณ์ความรัก

(สินีนาฏ วัฒนสุข, 2549) อุปลักษณ์ความโกรธ (ศุภชัย ต๊ะวิชัย, 2549) อุปลักษณ์ในเพลงรัก (อันธิกา ดิษฐกิจ, 2555) 

อุปลักษณ์ความรัก (กรกนก รัมมะอัตถ์, 2556) อุปลักษณ์ความเบื่อ (ณรงค์กรรณ รอดทรัพย์, 2557) และอุปลักษณ์ความ

สุขของนันท์นภัส อยู่ประยงค์ (Yooprayong 2010) ที่สรุปสอดคล้องกันว่าผู้ใช้ภาษามักโยงความสัมพันธ์ของอารมณ์ด้านบวก

และลบต่างๆ ที่เป็นนามธรรมยากแก่การเข้าใจให้เห็นภาพได้ด้วยประสบการณ์ร่างกายอันเกี่ยวกับอวัยวะ อากัปกิริยา โรคภัย 

ตลอดจนผลิตผลจากร่างกาย

	 การนำ�เอาปฏิกิริยาทางร่างกายที่มีสาเหตุมาจากอารมณ์หวังมาเป็นอุปลักษณ์ อาทิ ปล่อยใจไปกับ ไปพร้อมๆ กับ 

และอื่นๆ โดยพบว่าอวัยวะร่างกายที่นำ�มาเป็นอุปลักษณ์มักจะเป็น ''ใบหน้า'' ไม่ว่าจะเป็นสีหน้า ตลอดจนอาการต่างๆ เป็นต้น 

สาเหตุที่เป็นเช่นนั้นเนื่องจากใบหน้าเป็นอวัยวะที่สังเกตได้ง่าย

	 อารมณ์หวังมีการเปลี่ยนแปลงออกทางหน้า สภาพของหน้าบอกนัยให้รู้ว่าอารมณ์มีการเปลี่ยนแปลงเป็นอารมณ์หวัง 

ดังนั้นเมื่อเกิดอารมณ์คาดหวังขึ้น และผู้ใช้ภาษาต้องการถ่ายทอดความคิดและอารมณ์ความรู้สึกมุ่งหวัง จึงโยงความสัมพันธ์

ระหว่างอวัยวะร่างกายกับการเปลี่ยนแปลงของสภาพหน้าไปยังอารมณ์หวัง และเลือกใช้ถ้อยคำ�ที่มีความหมายเกี่ยวข้องกับ

อวัยวะร่างกายเพื่อแสดงถึงอารมณ์หวัง ดังนั้นจึงแสดงว่าอารมณ์หวังกับอวัยวะร่างกายสัมพันธ์กันอันแสดงให้เห็นมโนทัศน์ของ

ผู้ใช้ภาษาว่าอารมณ์หวังเป็นมนุษย์ 

	 ประสาทสัมผัสก็เป็นอีกลักษณะหนึ่งที่ปรากฏมากเพื่อใช้เป็นมโนอุปลักษณ์ความหวัง อย่างไรก็ดีคนไทยเชื่อมโยง

บ่อยครั้งเกี่ยวกับประสบการณ์สัมผัสทางผิวหนังเพื่อแสดงอารมณ์หวังทั้ง ''สัมผัส'' ''จับต้องได้'' ''จับต้อง'' และอื่นๆ ส่วน

สัมผัสทางกลิ่นปรากฏน้อยมากเพียงเฉพาะในปริบทนวนิยาย

  	 การอธิบายมโนอุปลักษณ์ในลักษณะนี้เป็นผลมาจากการที่มนุษย์เช่ือมโยงความสัมพันธ์ระหว่างอาการทางร่างกาย

ที่เกิดจากอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการ ไปสู่ถ้อยคำ�ที่เป็นมโนอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือ

จินตนาการ ผลการวิจัยนี้สอดคล้องกับการศึกษาของโคเวกเซส (Kovecses, 2005) ที่กล่าวว่าปฏิกิริยาทางร่างกายสามารถ

ทำ�ให้เข้าใจอารมณ์ของผู้ใช้ภาษาได้ ผู้วิจัยเห็นว่ามโนทัศน์อารมณ์นั้นมีระบบที่สัมพันธ์กับประสบการณ์ทางร่างกาย ลักษณะ

ภาษาจึงต้องสัมพันธ์กับอวัยวะร่างกายดังนั้นมโนอุปลักษณ์ที่เกิดขึ้นจึงเป็นมโนอุปลักษณ์ของร่างกาย
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สรุป

	 การศึกษานี้ได้องค์ความรู้เกี่ยวกับภาษาอุปลักษณ์แสดงอารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการในภาษาไทย ทำ�ให้

เข้าใจมโนทัศน์อารมณ์หวัง ความใฝ่ฝัน หรือจินตนาการของคนไทยที่แสดงโลกทัศน์สิ่งต่างๆ รอบตัวในบริบทสังคมวัฒนธรรม

ไทย โดยสื่อผ่านภาษาเปรียบเทียบ ผลการวิจัยสอดคล้องกับสมมุติฐานเบื้องต้นว่า การใช้ภาษาแสดงอารมณ์หวังปรากฏ

มโนอุปลักษณ์มนุษย์โดยตลอด ผลการวิจัยนี้ยังเป็นแนวทางการจัดทำ�คู่มือ และ/หรือเอกสารประกอบการสอนภาษาไทยใน

ฐานะภาษาที่สอง และ/หรือภาษาต่างประเทศ ตลอดจนเป็นแนวทางการจัดทำ�คู่มือ และ/หรือเอกสารเกี่ยวกับจิตบำ�บัดสำ�หรับ

นักจิตวิทยา และจิตแพทย์เพื่อการหาสาเหตุของปัญหาและร่วมกันในการแก้ไขสิ่งที่เป็นปัญหา หรือความทุกข์ ความคับข้องใจ

ของผู้ป่วยอันเนื่องจากภาวะตึงเครียด และ/หรือโรคเครียด

ข้อเสนอแนะ

	 1. การศึกษาเกี่ยวกับมโนอุปลักษณ์ความหวัง ในงานวิจัยนี้เป็นการศึกษาภาษาสมัยเดียวคือภาษาปัจจุบัน ผู้วิจัยเห็น

ว่าการศึกษาภาษาต่างสมัย อาทิ ภาษาไทยตั้งแต่ พ.ศ. 2475-ปัจจุบัน เป็นต้น ก็จะเป็นการขยายภาพองค์ความรู้เรื่องปริชาน

เกี่ยวกับอารมณ์หวังของเจ้าของภาษาไทย ทั้งนี้ผลการวิจัยแต่ละสมัยอาจแตกต่างกันเนื่องจากมีการเปลี่ยนแปลงด้านระบบคิด

ของคนในสังคม เหล่านี้เป็นต้น

	 2. การศึกษาเกี่ยวกับมโนอุปลักษณ์อารมณ์เชิงลบในภาษาไทยยังปรากฏน้อยชิ้นเมื่อเปรียบเทียบกับอารมณ์เชิงบวก 

ผู้วิจัยเห็นว่าควรสนับสนุนให้ศึกษาอารมณ์ทางลบอื่นๆ อาทิ อารมณ์เกลียด อารมณ์หึง อารมณ์ใคร่ และอื่นๆ ก็จะเป็นการ

ขยายภาพองค์ความรู้อย่างครอบคลุมเรื่องปริชานเกี่ยวกับอารมณ์ของผู้ใช้ภาษาไทย

	 3. ผู้วิจัยยังไม่พบการศึกษาเกี่ยวกับมโนอุปลักษณ์อารมณ์เชิงลบในภาษาไทยถิ่น และ/หรือภาษาชาติพันธุ์ไท ผู้วิจัย

เห็นว่าควรสนับสนุนให้ศึกษาอารมณ์ทางลบในภาษาไทยถิ่นต่างๆ หรือภาษาชาติพันธุ์ไท ก็จะเป็นการขยายภาพองค์ความรู้

อย่างครอบคลุมเรื่องปริชานเกี่ยวกับอารมณ์ของผู้ใช้ภาษาตระกูลไท
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